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EVOLVED
StrongPhone Accu

Schnelle Einschaltung

] 6ffnen sie die SIM
Karten-Abdeckung
C
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2 Legen Sie die
SIM-Karte ein

Legen Sie die SIM-Karte wie abgebildet ein
(Kontakte mussen nach unten zeigen)

v\

\

3 SchlieBen Sie die
SIM-Karten-Abdeckung

Gehen Sie sicher, dass alle
Gummideckel im Telefon
geschlossen sind

(USB, SIM-Karten).

4 Ofnen sie die
USB-Abdeckung

Offnen Sie die USB-Abdeckung im oberen
Teil des Telefons
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5 SchlieBen Sie das

USB-Kabel zum
Aufladen an

evoweo

6 Laden Sie mehr als
12 Stunden auf

Vor der ersten Telefonbenutzung ist es
empfehlenswert,die Batterie 12 Stunden
lang voll aufladen zu lassen.

Geratebeschreibung
Um schnell die Display-Sprache
driicken Sie bitte die Mitteltaste
nach links.

Zurlicksetzen

WATERPROOF

OUTDOOR

EVOLVED

Navigationstaste

Linke Funktionstaste

Wabhltaste

Durch Driicken der linken
Tasteund ,** wird das
Telefon gesperrt

Taschenleuchte

Rechte Funktionstaste

Ein-/Aus-Taste
Ablehnen-Taste

Profildnderung

Fotoapparat
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Sehr geehrter Kunde, wir bedanken uns, dass Sie sich fiir das
Mobiltelefon der Marke EVOLVEO entschieden.
Empfehlungen zur Telefonpflege und seine sichere
Benutzung:

P Das Telefon EVOLVEO StrongPhone Accu wurde so hergestellt,
dass es wesentlich widerstandsféhiger als ein gewdhnliches
Mobiltelefon, aber nicht unzerstorbar ist.

» Das Mobiltelefon EVOLVEO StrongPhone Accu erwarb das
Zertifikat IP67. Auch diese Norm kann aber eine véllige
Wasserdichte des Geréts nicht garantieren.

P Es ist sehr wichtig, den Kopfhorersteckplatz und den
microUSB-Port sauber und sorgféltig abgedichtet zu behalten,
sowie die Schrauben auf der Telefonriickseite richtig und fest
gedreht zu haben, um die Staubbe-standigkeit und Wasserdichte
zu bewahren.

P Im Bezug auf mehrere verschiedene Verwendun-gsweisen, wie
z. B., ob der microUSB-Port, der Kopfhorersteckplatz oder der
Batteriedeckel richtig oder falsch geschlossen ist, ibernehmen
wir keine Haftung fiir den Fall der Beschadigung durch eine
Flissigkeit.

P Das Display wurde aus gehartetem Glas hergestellt, das nach
dem Sturz auf harten Boden brechen kann, wenn es einem
starken StoB ausgesetzt wird oder das Display gebeugt oder
anders deformiert wird. Wenn das Display beschadigt ist,
versuchen Sie es nicht zu reparieren. Fiir das gebrochene Glas als
Folge einer ungeeigneten Nutzung oder eines Missbrauchs wird
keine Haftung tibernommen.

P Das Telefon ist sofort zu reinigen, wenn es in Berii-hrung mit
Produkten kommt, die Flecken verursachen kénnen, wie z. B.
Tinte, Farbstoff, Make-up, Speisen, Ol u. 4. Schalten Sie die Kabels
ab, schalten Sie das Telefon aus und benutzen Sie ein weiches,
ein wenig feuchtes Lappchen. Verwenden Sie keine
Reinigungsmittel fir Fenster, Haushaltreiniger, Aerosolsprays,
Losemittel, Alkohol, Ammoniak oder Abrasivmittel.

P Falls das Mobiltelefon ins Wasser fallt, driicken Sie keine
Tasten, trocknen Sie es gleich mit einem trockenen Lapp-chen ab,
nehmen Sie die Batterie aus und lassen Sie es vor nochmaliger
Einschaltung trocknen. Versuchen Sie nicht, das Telefon mit Hilfe

von einer externen Warmequelle zu trocknen, wie z. B. in einem
Mikrowellenherd oder mit einem Haartrockner.

P Dieses Mobiltelefon ist ein kompliziertes elektronisches Gerat,
deswegen schitzen Sie es vor StoBen und Aus-wirkung von
magnetischen Feldern. Es ist nicht bestandig gegen Metallspane
oder andere Metallteile.

» Das Telefon wird fir den Betrieb bei Temperaturen im Bereich
von 0° bis 40°C bestimmt und kann bei Tempera-turen im
Bereich von -20° bis 45°C gelagert werden. Niedri-gere oder
héhere Temperaturen kénnen die Funktion des Telefons und
Lebensdauer der Batterie beeinflussen.

» Benutzen Sie das Telefon drauBen wahrend des Gewitters
nicht, wir Gbernehmen keine Haftung fir mégliche Geréte- oder
Gesundheitsbeschadigung, die mit der Verwendung unter diesen
Umstédnden zusammenhéngt.

P Stechen Sie den Lautsprecher nicht durch, legen Sie in Locher
keine Gegenstande ein, farben Sie das Telefon nicht — dies alles
kann die Funktionsfahigkeit und die Dichte des Telefons
beeinflussen.

» EVOLVEO StrongPhone Accu wurde im Einklang mit EU-
Normen fir Radiowellen, WiFi und Bluetooth getestet. Falls Sie
den Einfluss der hochfrequenten Energie beschranken méchten,
reduzieren Sie die Zeit der direkten Einwirkung, z. B. mit Hilfe von
Bluetooth-Handsfree-Kit, oder halten Sie eine gréBere
Entfernung zwischen Threm Kérper und dem Telefon ein.

P Versuchen Sie nie, das Mobiltelefon selbst zu reparieren. Die
Demontage, einschlieBlich der Entfernung von duBeren
Schrauben, kann das Gerat beschadigen, wofiir keine Haftung
ibernommen wird.

P Die Staub und Wasserfestigkeit des Telefons kann nach einem
Serviceeingriff gesenkt werden.

P Die Nutzungsbeschreibung des Mobiltelefons und der
Benutzerschnittstelle kann von diesem Handbuch in Abhan-
gigkeit von der Firmware-Version Ihres Gerats und den
spezifischen Bedingungen des Mobilnetzbetreibers abweichen.
» Der Hersteller, die Distributoren sowie die Verkaufer-
tibernehmen keine Haftung fir jegliche Datenverluste oder
direkte und indirekte Schaden, die im Zusammenhang mit dem
Telefonbetrieb verursacht wurden - es ist egal, wie sie entstehen.

P Die Reparaturen und der Service sind nur an einer autori-
sierten Servicestelle fir EVOLVEO Mobiltelefone durch-zufiihren
(mehr unter www.evolveo.eu), ansonsten kénnen Sie das Telefon
beschadigen und die Garantie verlieren.

Probleml6sung

Telefon lasst sich nicht einschalten

P die Taste wurde nicht ausreichend gehalten

halten Sie die Einschaltungstaste mindestens 3 Sekunden (und
ldnger)

» die Batterie ist leer

laden Sie die Batterie auf

» die SIM-Karte funktioniert nicht

tberpriifen oder wechseln Sie die SIM-Karte

Telefon lasst sich nicht aufladen

» die Anschlisse sind falsch

uberpriifen Sie die Anschliisse, wechseln Sie das Kabel oder das
Netzteil

P die Aufladungsspannung ist zu niedrig

zundchst laden Sie die Batterie ungefihr eine halbe Stundeauf,
dann schalten Sie das Netzteil ab und danach schlieBen Sie es
wider an und laden Sie die Batterie voll

P falsches Netzteil

verwenden Sie ein richtiges Netzteil

Telefonieren funktionier nicht

P die SIM-Karte funktioniert nicht
uberpriifen oder wechseln Sie die SIM-Karte
» Fehler der Rufnummer

widhlen Sie die Telefonnummer wieder

P verbrauchtes Guthaben

kontaktieren Sie den Mobilnetzbetreiber

Anruffehler

P falsche Telefonnummer
liberprtifen Sie die Telefonnummer
P falsche Einstellung

tberprtifen Sie die Anrufsperre

PIN-Fehler
» es wurde der PIN-Code dreimal falsch eingegeben
kontaktieren Sie den Mobilnetzbetreiber

SMS/MMS lasst sich nicht verschicken

P die Funktion ist fir Ihre SIM nicht aktiviert oder es ist die SMS-
Zentrale nicht eingestellt

kontaktieren Sie den Mobilnetzbetreiber und fragen Sie nach der
Nummer der SMS-Zentrale

Fehler der automatischen Sperre
» falsche Eingabe der Code-Nummer (Vergessen des Codes)
kontaktieren Sie die Servicestelle fiir EVOLVEO

Mobiltelefon schaltet sich von selbst aus

» die Batterie ist leer

laden Sie die Batterie auf

» Einstellungsfehler

tiberpriifen Sie, ob die Funktion der automatischen Ausschaltung
nicht aktiviert ist

» zufalliger Fehler

schalten Sie das Telefon wieder ein
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Telefon klingelt bei ankor 1 Anrufen nicht
» die Lautstarke wurde auf Minimum reduziert
stellen Sie die Lautstdrke wider ein

Der Anruf ist schwer zu héren

P Dieses Handy ist wasserdicht, so dass das Mikrofon voneiner
wasserdichten Membran, die das Eindringen vonWasser
verhindert und leicht dampft den Ton vom Mikrofon geschiitzt.
Wir empfehlen, sich direkt in das Loch fiir das Mikrofonund
sprechen lauter als tblich fiir herkémmliche Telefone.

Telefonsperre
» Diese Funktion schiitzt Ihr Telefon vor unberechtigter Nutzung
durch andere Personen (Werkspasswort ist ,, 1122").

Spezifikation
» Wasserbestandig (Ip67)
« 1.8" Bildschirm

« Bildschirm 240 x 230 Pixel, 262 000 Farben
+ GSM 850/900/1800/1900 Mhz
« Polyphone Klingeltdne/Vibration

» GPRS Klasse 12

* Bluetooth 2.0

* SMS/MMS/WAP

» FM-radio

» MP3-Player

* VGA Fotoapparat

« Video-Rekorder

« Video-Player
 microUSB-Stecker

« Li-Ion Batterie 3 600 mAh

Garantie bezieht sich NICHT auf:

» mechanische Beschadigung des Telefons durch eine
ungeeignete Nutzung (z. B. gebrochenes Display, gebrochener
Vorder oder Hinterdeckel des Telefons, beschéadigter microUSB-
Versorgungsstecker oder der Kopfhorereingang usw.)

P Beschadigung durch Natureinfliisse wie Feuer, Wasser,
statische Elektrizitat, erhdhte Temperatur u. &.

P Beschadigung durch eine uautorisierte Reparatur

P absichtliche Beschadigung

=== Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Mdilltonne, mit dem Geréte,
Literatur oder Verpackungen versehen werden, bedeutet, dass
alle Elektro- und Elektronik-Altgerate, Batterien und Akkumula-
toren nach Ihrer Lebensdauer auf dem Gebiet der
EuropaischenUnion getrennt entsorgt werden miissen. Entsorgen
Sie dieseGerate nicht ungetrennt als einen kommunalen Abfall.

O CE€ 2200

UBEREINSTIMMUNGSERKLARUNG:

Die Gesellschaft ABACUS Electric s.r.o. erklart hiermit,dass
dasModel EVOLVEO StrongPhone Accu (EAN: 8594161335580)
mit den flr das jeweilige Gerateart betreffenden Normen
undBestimmungen Ubereinstimmt.

Die komplette Ubereinstimmungserklarung steht zur Verfiigung
unter ftp://ftp.evolveo.eu/ce

Copyright © 2014 ABACUS Electric spol. s r. o.

Alle Rechte vorbehalten. Das Design und die Spezifikationkénnen
ohne einen vorangehenden Hinweis gedndert werden.

www.evolveo.eu
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